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A\ Dulezita bezpe¢nostni upozornéni

Peclivé si preCtéte tento navod. Jediné tak
muUzete svUj spotfebi¢ spravné a bezpedné
pouzivat. Navod k pouziti a navod

k montazi uschovejte pro pozdéjsi pouziti
nebo pro dalsiho majitele.

Bezpedné pouzivani je zaru¢eno pouze pfi
odborné vestavbé podle navodu k montazi.
Technik provadéjici instalaci odpovida za
bezvadné fungovani na misté instalace.

Tento spotfebiC je urCeny pouze pro
soukromé pouziti v domacnosti. Spotrebic
neni uréeny pro provoz venku.
Nenechavejte spotrebi¢ béhem provozu bez
dozoru. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zpUsobené nevhodnym pouzivanim
nebo nespravnou obsluhou.

Tento spotrebic je uréen pro pouziti do
maximalni vysky nad mofem 2000 metru.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a védomosti sméji tento
spotrebi¢ pouzivat pouze pod dozorem
nebo pokud byly seznameny s bezpecnym
pouzivanim spotrebice a pochopily
nebezpeli s tim spojena.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti
ez dozoru.

Po vybaleni spotfebi¢ zkontrolujte.

V pfipadé posSkozeni béhem prepravy
spotrebiC¢ nezapojujte.

Tento spotrebi¢ neni urCeny pro provoz

s externim ¢asovym spinacem nebo
dalkovym ovladanim.

Nebezpedi uduseni!

Obalovy material je nebezpedny pro déti.
Nikdy nedovolte détem, aby si hraly

s obalovym materialem.

Ohrozeni zivota!

Zpét nasavané spaliny mohou zpusobit
otravu.

Pokud spotrebi¢ pouzivate v provozu na
odvétrani soucasné s uzavienymi spotrebici
paliv, zajistéte vzdy dostatecny privod
Cistého vzduchu.

Uzaviené spotrebiCe paliv (napf. tepelné
spotrebiCe na plyn, olej, dfevo nebo uhli,
pratokové ohfivace, bojlery) odebiraji
spalovaci vzduch z mistnosti, ve které jsou
nainstalované, a spaliny odvadéji zafizenim
pro odvod spalin (napf. kominem) ven.

Ve spojeni se zapnutym odsavacem par se
z kuchyné a sousednich mistnosti odebira
vzduch - bez dostate¢ného privodu vzduchu
vznika podtlak. Tim dojde ke zpétnému
nasati jedovatych plynt z komina nebo
odtahové Sachty do obytnych mistnosti.

Proto je vzdy nutné zajistit dostateCny
pfivod vzduchu.

Samotna odtahova Sachta nezajisti
dodrzovani hrani¢ni hodnoty.



Bezpelny provoz je mozny pouze tehdy,
kdyz podtlak v mistnosti instalace
spotrebiCe paliv neprekroci 4 Pa (0,04
mbar). Toho Ize dosahnout, pokud mdZze do
mistnosti proudit vzduch, potrebny pro
spalovani, neuzaviratelnymi otvory, napf. ve
dverich, oknech, v kombinaci s odtahovou
Sachtou nebo jinymi technickymi

opatrenimi.
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V kazdém pripadé se poradte

s kominickym mistrem, ktery mize posoudit
celkovy systém vétrani domu a navrhne
vam vhodné opatreni pro vétrani.

Pokud se odsavac par pouziva vyhradné
v cirkulacnim provozu, je provoz mozny bez
omezeni.

Nebezpeci pozaru!
Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou
vznitit.
Tukovy filtr Cistéte minimalné kazdé
2 mésice.
Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte bez
tukového filtru.

Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou
vznitit. V blizkosti spotrebiCe nikdy
nepouzivejte otevieny plamen (napf.
flambovani). SpotfebiC¢ se smi v blizkosti
zarizeni na pevna paliva (napf. dfevo nebo
uhli) instalovat pouze tehdy, pokud je

k dispozici uzavreny, neodnimatelny kryt.
Nesmi odlétavat jiskry.

Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru.
Nikdy nehaste ohen vodou. Vypnéte
varnou zonu. Plameny opatrné uduste
poklickou, hasici deskou a podobné.

Plynové varné zony bez nadoby vyvijeji za
provozu velké teplo. Mlze doijit

k poSkozeni nebo vzniceni odsavace par,
umisténého nad nimi. Plynové varné zony
pouzivejte pouze, kdyz jsou na nich
nadoby.

Pri souCasném provozu nekolika
plynovych varnych zén vznika velké teplo.
Odsavac par umistény nad nimi se muze
poskodit nebo vznitit. Dvé plynové varne
zony nikdy nepouZzivejte soucasné

S nejvétsim plamenem déle nez 15 minut.

Velky hofak s vice nez 5 kW (Wok)
odpovida vykonu dvou plynovych horakau.
Nebezpedi popaleni!
Pristupné soucasti jsou pfi provozu horké.

Nikdy se nedotykejte horkych soucasti.
Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.

Nebezpeci urazu!

Soucasti uvnitf spotrebiCe mohou mit
ostré hrany. Noste ochranné rukavice.

Predmeéty, postavené na spotrebici,
mohou spadnout. Nestavte na spotrebic
zadné predmeéty.

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

Vadny spotfebi¢ muize zpUsobit uraz
elektrickym proudem. Vadny spotrebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfince. Zavolejte servis.

Neodborné opravy jsou nebezpecné.
Opravy spotfebi¢e a vymeénu posSkozenych
pfivodnich vedeni smi provadét vyhradné
technik zakaznického servisu vyskoleny
nasi spolec¢nosti. Pokud je spotrebic
vadny, vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky nebo vypnéte pojistku

v pojistkové skfince. Zavolejte servis.

Pokud by do spotfebice vnikla vihkost,
muze to mit za nasledek uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaky ani
parni Cistic.

Priciny poskozeni

Pozor!

Nebezpedi poskozeni korozi. Spotfebi¢ pfi vareni vzdy zapnéte,

zabranite tak kondenzaci vody. Kondenzovana voda mUze vést
k poskozeni korozi.

Vadné zarovky vzdy ihned vymérite, abyste zabranili pretizeni
ostatnich zarovek.

Nebezpedi poskozeni proniknutim vihkosti do elektroniky.
Ovladaci prvky nikdy necistéte mokrym hadrem.

PosSkozeni povrchu nespravnym ¢&isténim. Plochy z uSlechtilé
oceli Cistéte pouze ve sméru brouseni. Na ovladaci prvky
nepouzivejte prostiedek na Cisténi uslechtilé oceli.

PoSkozeni povrchu agresivnimi nebo abrazivnimi Cisticimi
prostfedky. Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni istici
prostifedky.

Nebezpedi posSkozeni zpétnym tokem kondenzatu. Odvétravaci
kanal ze spotfebiCe nainstalujte s mirnym sklonem (sklon 1°).



Ochrana zivotniho prostredi

Vas novy spotfebi€ je mimoradné energeticky Usporny. Zde
najdete tipy, jak mlzete pfi pouzivani spotiebice usetfit jesté
vice energie a jak spravné spotfebic zlikvidovat.
Uspora energie
PFi vareni zajistéte dostatecny privod Cerstvého vzduchu, aby
odsavac par pracoval efektivné a s malou hluénosti.

Stupen ventilatoru pfizplsobte intenzité kuchyriskych vypar(.
Intenzivni stupen pouzivejte jen v pfipadé potieby. Nizsi
stupen ventilatoru znamena mensi spotfebu energie.

Pfi intenzivnich kuchyriskych vyparech v€as nastavte vySsi
stupen ventilatoru. Pokud se kuchyriské vypary jiz rozptyli po
kuchyni, je nutny delSi provoz odsavace par.

Kdyz odsaval par nepotfebujete, vypnéte ho.

Druhy provozu

Tento spotfebi¢ mizete pouZivat v rezimu odvétrani nebo
cirkulace.

Provoz na odvétrani

Nasavany vzduch se Cisti tukovym filtrem
a systémem trubek se odvadi ven.

Upozornéni: Odvétravany vzduch se nesmi odvadét do
koufovodu nebo komina, ktery je v provozu, ani do Sachty,
ktera slouzi k odvétravani mistnosti, ve kterych jsou instalované
spotfebice paliv.

Pokud se ma odvétravany vzduch odvadét do koufovodu
nebo komina, ktery neni v provozu, je nutné si opatfit souhlas
pfislusného kominického mistra.

Pokud se odvétravany vzduch vede venkovni zdi, je nutné
pouzit teleskopickou prichodku zdi.

Rezim cirkulace

Nasavany vzduch se Cisti pres tukoveé filtry a filtr s
aktivnim uhlim a znova se pfivadi zpatky do
kuchyné.

Upozornéni: Aby byly pfi rezimu cirkulace pohlcovany zapachy,
musite namontovat filtr s aktivnim uhlim. R(zné moznosti
pouzivani spotfebiCe v rezimu cirkulace zjistite v prospektu
nebo se zeptejte svého prodejce. Potfebné prisluSenstvi
obdrZite ve specializovanych prodejnach, u zakaznického
servisu nebo v internetovém obchodu. Cisla pfislusenstvi
najdete na konci navodu k pouziti.

Kdyz nepotfebujete osvétleni, vypnéte ho.

Filtry Cistéte, resp. vyménujte v uvedenych intervalech, aby se
zvySila ucinnost ventilace a zabranilo se nebezpedi pozaru.

Ekologicka likvidace

Obal zlikvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu zivotniho
prostredi.

Tento spotiebi€ je oznaden v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych
zafizeni.




Ovladani pristroje

Tento navod plati pro vice variant spotfebi¢d. Je mozné, Ze jsou
popsané jednotlivé vlastnosti vybaveni, které se netykaji vaseho
spotrebice.

Upozornéni: Digestof zapnéte pfi zahajeni vareni a vypnéte ji
teprve nékolik minut po jeho ukoncéeni. Tak se nejuginnéji
odstrani kuchynské vypary.

Ovladaci panel

Vysvétleni

B Zapnuti/vypnuti svétla

@ Vypnuti ventilatoru / stupen ventilatoru 1

2 Stupen ventilatoru 2

3 Stupen ventilatoru 3

Vysuv filtru
Vytahnuti vysuvu filtru
Vysuv filtru uchopte uprostfed a vytahnéte ho.

Ovladaci panel je pfistupny a spotfebic je pfipraveny k provozu.

Cisténi a udrzba

A Nebezpeci popaleni!
SpotfebiC je za provozu horky, zejména v oblasti zarovek. Pred
Cisténim nechte spotrebi¢ vychladnout.

A Nebezpeéi urazu elektrickym proudem!

Vihkost, ktera vnikne dovnitf, mdze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Spotfebi¢ Cistéte pouze vlhkym hadrem. Pred
gisténim vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte
pojistku v pojistkové skfifice.

A Nebezpe¢i urazu elektrickym proudem!

Pokud by do spotfebic¢e vnikla vihkost, mize to mit za nasledek
uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte vysokotlaky ani parni
gistic.

A Nebezpeci urazu!

Soucasti uvnitf spotfebic¢e mohou mit ostré hrany. Noste
ochranné rukavice.

Cistici prostredky
Aby nedoslo k poskozeni riznych povrchi nevhodnymi
Sisticimi prostfedky, dodrzujte Udaje v tabulce. NepouZivejte
ostré nebo abrazivni Gistici prostiedky,
Cistici prostfedky s vysokym obsahem alkoholu,
tvrdé draténky nebo houbicky,
vysokotlaké nebo parni gistice.

Upozornéni: Spotfebi¢ se spusti s funkcemi, které byly
nastavené pfi zavreni.

Zasunuti vysuvu filtru
Vysuv filtru uchopte uprostfed a zasurite ho.

Upozornéni: Vétrani se po zavieni vypne, osvétleni zlistane
zapnuté.

Nastaveni ventilatoru

Upozornéni: Intenzitu ventilatoru vzdy pfizplsobte aktualni
situaci. Pokud vznika velké mnozstvi par, zvolte vysoky stupen
ventilatoru.

Zapnuti

Stisknéte tlagitko D, 2 nebo 3.
Vypnuti

Stisknéte tlagitko .

Osvétleni
Osvétleni miZete zapinat a vypinat nezavisle na ventilaci.
Stisknéte tladitko G-

Nové houbové utérky pfed pouzitim dikladné proplachnéte.

Dodrzujte vSechny pokyny a vSechna varovani, které jsou
uvedené u Cisticich prostredkd.

Oblast Cistici prostiedky

USlechtila ocel Horky myci roztok:
VycCistéte hadfikem a poté osuste mek-

kym hadrem.

Plochy z uSlechtilé oceli Cistéte pouze
ve sméru zbrouseni.

U zakaznického servisu nebo ve speci-
alizované prodejné Ize zakoupit speci-
alni oSetfovaci prostfedky na
uSlechtilou ocel. O3etfovaci prostfedek
naneste ve slabé vrstvé mékkym had-
rem.

Horky myci roztok:
Vycistéte vihkym hadfikem a poté
osuste mékkym hadrem.

Nepouzivejte Cistici prostfedek na
uSlechtilou ocel.

Lakované povrchy

Hlinik a plast Cistici prostfedek na sklo:
VycCistéte mékkym hadrem.
Sklo Cistici prostfedek na sklo:

VycCistéte mékkym hadrem. Nepouzi-
vejte Skrabku na sklo.



Oblast
Ovladaci prvky

Cistici prostiedky

Horky myci roztok:
Vycistéte vihkym hadfikem a poté
osuste mékkym hadrem.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
pfi proniknuti vihkosti.

Nebezpedi poskozeni elektroniky pfi
proniknuti vihkosti. Ovladaci prvky
nikdy nacistéte mokrym hadrem.

Nepouzivejte Cistici prostfedek na
usSlechtilou ocel.

Cisténi kovovych tukovych filtru
Tento navod plati pro vice variant spotfebicd. Je mozné, Ze jsou
popsané jednotlivé vlastnosti vybaveni, které se netykaji vaseho
spotfebice.
A Nebezpeci pozaru!
Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou vznitit.
Tukovy filtr Cistéte minimalné kazdé 2 mésice.
Nikdy spotfebi¢ nepouzivejte bez tukového filtru.
Upozornéni
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky obsahujici kyseliny
nebo louhy.
Pri Cisténi kovovych tukovych filtr( vycCistéte vinkym hadfikem
také jejich drzak ve spotfebidi.
Kovové tukové filtry mizete vydistit v my¢ce nadobi nebo
rucéné.
Rucné:
Upozornéni: Na Uuporné ulpivajici necistoty mizete pouzit
specialni prostfedek na rozpousténi mastnot. Lze ho objednat v
internetovém obchodu.
Kovové tukové filtry namocte do horkého myciho roztoku.
K Cisténi pouzivejte kartaCek a potom filtry dobre
vyplachnéte.
Nechejte kovové tukové filtry okapat.

V myéce nadobi:

Upozornéni: P¥i Cisténi v my&ce nadobi mohou vzniknout lehka
zabarveni. Nema to zadny vliv na funk&nost kovovych tukovych
filtrd.
Silné znecisténé kovové tukové filtry nemyjte spoleéné s
nadobim.

Postavte kovové tukové filtry volné do myc&ky nadobi. Kovové
tukové filtry nesmi byt seviené.

Demontaz kovového tukového filtru

1. Odjistéte aretaci a kovovy tukovy filtr vyklopte dold. Pfi tom
pfidrzte kovovy tukovy filtr zespodu druhou rukou.

2.Vyjméte kovovy tukovy filtr z drzaku.

Upozornéni: Dole v kovovém tukovém filtru se mize
nahromadit tuk. Kovovy tukovy filtr drzte vodorovng, abyste
zabranili kapani tuku.

3. Kovovy tukovy filtr vyCistéte.
4.Po demontazi filtr( vydistéte vnitfek spotrebice.

Montaz kovového tukového filtru
1. Nasadte kovovy tukovy filtr.

Pri tom pfidrzte kovovy tukovy filtr zespodu druhou rukou.
2.Kovovy tukovy filtr pfiklopte nahoru a zajistéte aretaci.

Vyména filtra s aktivnim uhlim (jen pfi rezimu
cirkulace vzduchu)

Aby byl zaru¢en pozadovany stuperi pohlcovani pachi, musi se
pravidelné provadét udrzba filtru.

Filtry s aktivnim uhlim se musi ménit minimalné kazdé
4 mésice.

Upozornéni

Filtry s aktivnim uhlim nejsou soucasti dodavky. Filtry
s aktivnim uhlim obdrzite ve specializované prodejng,
u zakaznického servisu nebo v internetovém obchod8.

Filtry s aktivnim uhlim nelze Cistit nebo znovu aktivovat.
1. Demontujte kovové tukové filtry, viz vyse.
2. Staré aktivni uhlikové filtry stahnéte z drzaku.

3.Na drzak nasadte nové aktivni uhlikové filtry tak, aby
slySitelné zaskocily.

/T

4. Namontujte kovoveé tukové filtry, viz vySe.




Co délat v pripadé poruchy?

Casto mizete vzniklé poruchy snadno sami odstranit. Nez
zavolate zakaznicky servis, postupujte podle nasledujicich
pokynd.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpe&né. Opravy spotfebite
a vymeénu posSkozenych privodnich vedeni smi provadét
vyhradné technik zakaznického servisu vyskoleny nasi

spolec¢nosti. Pokud je spotfebi¢ vadny, vytdhnéte sitovou

zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfince.

Zavolejte servis.

Tabulka zavad

Zavada Mozna pFiéina Reseni
Spotiebi¢ Zastréka neni  Zapojte spotfebi¢ do elek-
nefunguije. zapojena trické sité.
vV zasuvce.
PreruSeni napa- Zkontrolujte, zda funguji
jen. ostatni kuchynské spotre-
bice.
Pojistka je Podivejte se do pojistkové

vadna. skfinky, je-li pojistka pro

spotfebi¢ v poradku.

Osvétleni nefun- Vadné zarovky. Vyménte zarovky, viz kapi-

guje. tola ,Vymeéna zarovek".

Vyména zarovek

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Pfi vyméné zarovek jsou kontakty objimky zarovky pod
napétim. Pfed vyménou vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky
nebo vypnéte pojistku v pojistkové skiince.

Diilezité! Pouzivejte pouze zarovky stejného typu a se stejnym
vykonem (viz také objimka zarovky nebo typovy Stitek).

Vyména halogenovych zarovek se Sroubovaci patici

Upozornéni

m P¥i vyméné Zarovek neodstrariujte plastovy kryt. Zarovky jsou
pfistupné zevnitf, za timto u¢elem demontujte kovové tukové
filtry.

m PFi nasazovani halogenovych zarovek se nesmite dotknout
sklenéné banky. Pfi nasazovani halogenovych zarovek
pouzijte Cisty hadr.

1.Nechte zarovku vychladnout.

2. Demontujte kovoveé tukové filtry.

3. VySroubujte zarovku a vymeénte ji za zarovku stejného typu.

4.Namontujte kovové tukové filtry.

5.Zapojte sifovou zastréku do zasuvky, resp. znovu zapnéte
pojistku.

Zarovku vymérfite za zarovku stejného typu:

Napéti: 240 V

Vykon: max. 28 W

Zavit: E14

Vyména halogenovych zarovek

Upozornéni: Pfi nasazovani se nesmite dotknout sklenénych
banék halogenovych zarovek. K nasazeni halogenovych
zarovek pouzivejte Cisty hadfik.

1.Pomoci vhodného naradi opatrné odstrarite krouzek Zarovky.

2.Vytahnéte zarovku a nahradte ji stejnym typem.

3.Nasadte kryt Zarovky.

4. Zapojte sitovou zastréku, pfip. znovu zapnéte jistic.
Zarovku vyméfite za zdrovku stejného typu:

Napéti: 12 V

Vykon: max. 20 W

Patice: G4



Zakaznicky servis

Potfebuje-li vas spotiebi¢ opravu, obratte se na nas servis.
VZdy najdeme vhodné feseni, abychom predesli zbytenym
navstévam technikd.

Pri telefonatu uvedte Ciselné oznadeni vyrobku (E-Nr.) a vyrobni
Cislo (FD-Nr.), abychom vam mohli poskytnout kvalifikovanou
pomoc. Typovy S§titek s t€mito Cisly naleznete uvnitf spotfebice
(za tim ucelem demontujte kovovy tukovy filtr).

Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat, mizete si
Udaje svého spotiebice a telefonni &islo servisu poznamenat
zde.

Cislo E Cislo FD

Zakaznicky servis ©

Méjte na paméti, Ze navstéva servisniho technika neni
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zaruéni doby.

Kontaktni udaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu
zakaznickych servisu.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZ 251.095.546

Dlvétujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze oprava
bude provedena vyskolenymi servisnimi techniky, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily pro vas spotfebic.
Prislusenstvi pro provoz cirkulace vzduchu
(neni soucasti dodavky)

LZ26000
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Dalsie informécie o vyrobkoch, prislugenstve, nahradnych
dieloch a servise najdete na internete na:
www.bosch-home.com a v internetovom obchode:
www.bosch-eshop.com

A\ Délezité bezpeénostné pokyny

Tento navod si starostlivo precitajte. Len
potom mbzete spotrebi¢ obsluhovat
bezpecne a spravne. Navod na pouzivanie
a montazny navod si odlozte na neskorsSie
pouzitie alebo pre nasledujuceho vlastnika
spotrebica.

Len pri odbornej montazi zodpovedajucej
tomuto montaznemu navodu je zarucena
bezpecnost pri pouzivani. InStalatér je
zodpovedny za bezchybné fungovanie na
mieste insStalacie.

Tento spotrebiC je urCeny len na pouzivanie
v domacnosti. Spotrebi¢ nie je uréeny na
prevadzku v exteriéri. Spotrebic
nenechavajte pocas prevadzky bez dozoru.
Vyrobca neruci za Skody spbsobené
nevhodnym pouzivanim alebo nespravnou
obsluhou.

Tento spotrebic je ureny na pouzitie
maximalne do vysky 2 000 metrov nad
morom.

Deti od 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, nedostatkom skusenosti &i
vedomosti méZu tento spotrebi¢ pouzivat
len pod dozorom alebo po pouceni

0 bezpednom pouzivani spotrebica

a 0 nebezpecCenstvach, ktoré pri jeho
pouzivani vznikaju.

Nikdy nedovolte detom, aby sa hrali so
spotrebicom. Cistenie a pouzivatelsku
udrZzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Pokial
vznikli Skody pri transporte, spotrebic
nepripajajte.

Tento spotrebic¢ nie je uréeny na prevadzku
s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.
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Nebezpeéenstvo udusenia!

Obalovy material predstavuje
nebezpedenstvo pre deti. Nikdy nenechajte
deti hrat sa s obalovym materialom.

Ohrozenie zivota!

Spatne nasavané dymoveé plyny mozu
spOsobit otravu.

Ked sa spotrebiC pouziva v rezime

s odvodom vzduchu sucasne s ohniskom
zavislym od vetrania miestnosti, postarajte
sa vzdy o dostatoCny privod vzduchu.

Ohniska zavislé od vetrania miestnosti
(napr. vyhrievacie pristroje na plyn, olej,
drevo alebo uhlie, prietokové ohrievace,
ohrievacCe vody) odoberaju dymoveé plyny
z miestnosti, kde su nainstalované

a odvadzaju ich odsavacim zariadenim
(napr. komin) von.

V suvislosti so zapnutym odsavacom par sa
z kuchyne a susednych miestnosti odobera
vzduch - bez dostatocného privodu
vzduchu vznika podtlak. Toxické plyny sa

z komina alebo odtahovej Sachty nasavaju
naspat do obytnych priestorov.

Preto je potrebné zabezpedlit dostatoCny
privod vzduchu.

V stene zabudovana vetracia mriezka na
privod a odvod vzduchu samotna
nezabezpeci dodrziavanie hrani¢nych
hodnot.



Bezpec€na prevadzka je mozna len vtedy,
ked podtlak v miestnosti inStalacie ohniska
neprekroCi 4 Pa (0,04 mbar). Uvedené
mozno dosiahnut, ked vzduch potrebny na
spalovanie m6ze prudit cez neuzatvaratelné
otvory, napr. v dverach, oknach, v spojeni
s vetracou mriezkou zabudovanou v stene
na privod a odvod vzduchu alebo cez iné
technické opatrenia.
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V kazdom pripade sa poradte s prislusnym
kominarskym majstrom, ktory dokaze
posudit cell vetraciu sudstavu domu

a navrhne vam vhodné opatrenie na
zabezpecenie ventilacie.

Ak sa odsavac par pouziva vylucne

v cirkulacnom rezime, prevadzka je mozna
bez obmedzenia.

Nebezpecéenstvo poziaru!

Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mdzu
zapalif.

Minimalne kazdé 2 mesiace tukovy filter
vydcistite.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte bez
tukového filtra.

Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mdzu
zapalit. V blizkosti spotrebi¢a nikdy
nepracujte s otvorenym ohnom (napr.
flambovanie). Spotrebi¢ sa smie
nainStalovat v blizkosti ohniska na pevné
palivo (napr. drevo alebo uhlie) len vtedy,
ked' je k dispozicii uzavrety,
neodoberatelny kryt. Iskry nesmu
odlietavat.

Horuci olej a tuk sa mdzu rychlo vznietit.
Horuci olej a tuk nikdy nenechavajte bez
dozoru. Ohen nikdy nehaste vodou.
Vypnite varnd zénu. Plamen opatrene
zahaste pokrievkou, hasiacou dekou
alebo podobne.

Plynové varné zony bez polozenej varnej
nadoby vydavaju pri prevadzke velké
teplo. Vetraci spotrebi¢ umiestneny nad
nimi sa mo6ze poskodit alebo vznietit.
Plynové varné zony prevadzkujte

s polozenou varnou nadobou.

Pri suCasnej prevadzke viacerych
plynovych varnych zon vznika velké teplo.
Vetraci spotrebi€¢ umiestneny nad nimi sa
moze poskodit alebo vznietit. Nikdy

neprevadzkujte suCasne dve varné zony
s velkym plamenom dlhSie ako 15 minut.
Velky horak s vykonom 5 kW (wok)
zodpoveda vykonu dvoch plynovych
horakov.

Nebezpeéenstvo popalenia!

Pristupné Casti sa poCas prevadzky
rozhorucCia. Nikdy sa nedotykajte horucich
Casti. Deti drzte v bezpecCnej vzdialenosti.

Nebezpecenstvo poranenia!

Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat
ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

Predmety polozené na spotrebi¢i mbzu
spadnut. Na spotrebi¢ nedavajte ziadne
predmety.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Vadny spotfebi¢ mize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Vadny spotrebic
nikdy nezapinejte. Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skrince. Zavolejte servis.

Je nebezped&né vykonavat neodborné
opravy. Opravy a vymeny chybnych
privodnych kablov smie vykonavat len
nalezite pouceny pracovnik zakaznickeho
servisu. Ak je spotrebi¢ poskodeny,
vytiahnite zastréku z elektrickej siete alebo
vypnite prislusny isti¢ v poistkovej skrinke.
Obratte sa na odborny autorizovany
Servis.

Pokial by do spotrebi&a vnikla vihkost,
mohlo by to mat za nasledok uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy ani parny Cistic.

Pric¢iny skéd
Pozor!

Nebezpeclenstvo poskodenia vplyvom kordzie. Na zabranenie
tvorby kondenzovanej vody spotrebi¢ pri vareni vzdy zapnite.
Kondenzovana voda mdze viest ku vzniku kordzie.

Chybné Ziarovky okamzite vymerite, aby ste zabranili pretazeniu
ostatnych Ziaroviek.

Nebezpedenstvo poskodenia vihkostou vniknutou do
elektroniky. Ovladacie prvky nikdy necistite mokrou utierkou.

PoSkodenie povrchu nespravnym cistenim. Plochy

z nehrdzavejlcej ocele Cistite len v smere vybrusu. Na
ovladacie prvky nepouzivajte Cistiaci prostriedok na
nehrdzavejucu ocel.

Poskodenia povrchu pouzitim ostrych alebo abrazivnych
Cistiacich prostriedkov. Nikdy nepouzivajte ostré a abrazivne
Cistiace prostriedky.

Nebezpelenstvo poskodenia spatnym tokom kondenzatu.
Vetraci kanal spotrebi¢a nainstalujte s miernym spadom (1°
spad).
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Ochrana zivotného prostredia

Vas novy spotrebi€ je mimoriadne energeticky ucinny. Najdete
tu tipy, ako s vasim spotrebi¢om usetrit este viac energie a ako
ho zlikvidovat s ohladom na Zivotné prostredie.

Uspora energie

Pri vareni zabezpedte dostatoény privod vzduchu, aby
odsavad par pracoval efektivne a s nizkou prevadzkovou
hluénostou.

Stupen ventilacie prispdsobte intenzite vyparov z varenia.
Intenzivny stupen pouzivajte len podla potreby. Nizsi stupen
ventilacie znamena nizsiu spotrebu energie.

Pri intenzivnych vyparoch z varenia zvolte v€as vysSi stupen
ventilacie. Vypary z varenia, ktoré sa uz dostali do kuchyne, si
vyzaduju dlihsi ¢as prevadzky odsavaca par.

Odsavac par vypnite, ked ho uz nepotrebujete.

Druhy prevadzky

Tento spotrebi¢ mdzete pouzivat v prevadzke s odvetranim
alebo s cirkulaciou vzduchu.

Rezim s odvodom vzduchu

Nasavany vzduch sa prechodom cez
tukovy filter predisti a odvadza sa cez
potrubny systém von.

Upozornenie: Odpadovy vzduch sa nesmie odovzdavat do
komina na odvod dymu a odpadového vzduchu, ktory je

v prevadzke, ani do Sachty, ktora sluzi na vetranie priestorov,
kde su nainstalované ohniska.

Ak sa odpadovy vzduch vedie do komina na odvod dymu
a odpadového vzduchu, ktory nie je v prevadzke, musi sa
vyziadat povolenie prislusného kominarskeho majstra.

Ak sa odpadovy vzduch vedie cez obvodovu stenu, mala by

sa pouzit teleskopicka vetracia mriezka zabudovana v stene.
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Osvetlenie vypnite, ked ho uz nepotrebujete.

Filter Gistite, prip. vymienajte v uvedenych intervaloch, aby sa
zvysila ucinnost ventilacie a aby sa zabranilo vzniku poZiaru.

Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou
zivotného prostredia

Obal zlikvidujte v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s europskou
smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurdpsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

Prevadzka s cirkulaciou vzduchu

Nasavany vzduch sa v tukovych filtroch a filtri s
aktivnym uhlim vydisti a vyCisteny je odvadzany
spaf do kuchyne.

Upozornenie: Na pohltenie pachov pri prevadzke s cirkulaciou
vzduchu musite namontovat filter s aktivnym uhlim. Rézne
moznosti prevadzky spotrebi¢a s cirkulaciou vzduchu najdete v
prospekte alebo sa spytajte vasho Specializovaného
obchodnika. Potrebné prisluSenstvo dostanete v
Specializovanych predajniach, v zakaznickom servise alebo v
on-line shope. Cisla prislusenstva najdete na konci navodu na
obsluhu.



Pouzivanie spotrebica

Tento navod plati pre viac modelov spotrebi¢a. Je preto mozné,
Ze sl tu opisané jednotlivé prvky vybavenia, ktoré nebudu
zodpovedat vasmu spotrebicu.

Upozornenie: Zapnite odsavac par na zaciatku varenia a az za
niekolko minut po ukonceni varenia ho opéat vypnite.
Kuchynské vypary sa tak odstrania najucinnejsie.

Ovladaci panel

O | &

Vysvetlenie

B.  Zapnutie/vypnutie osvetlenia

@ Ventilator vyp./stuperi ventilacie 1

2 Stupen vykonu ventilatora 2

3 Stupen vykonu ventilatora 3

Vysuv filtra
Vytahovanie vysuvu filtra
Vysuv filtra chyfte v strede a vytiahnite.

Ovladaci panel je pristupny a spotrebi¢ je pripraveny na
prevadzku.

Cistenie a udrzba

A Nebezpecenstvo popalenia!

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky zohrieva, zvlast v oblasti
osvetlenia. Pred Gistenim nechajte spotrebi¢ vychladnut.

A Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom!

Vniknuta vihkost by mohla sp&sobit Uraz elektrickym pradom.
Spotrebic Cistite len vihkou utierkou. Pred &istenim vytiahnite
sietovl zastréku alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.

A Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom!

Pokial by do spotrebic¢a vnikla vihkost, mohlo by to mat za
nasledok Uraz elektrickym priudom. NepouZzivajte vysokotlakovy
ani parny distic.

A Nebezpecenstvo poranenia!

Suciastky vo vnutri spotrebi¢a mézu mat ostré hrany. PouZivajte
ochranné rukavice.

Cistiace prostriedky
Aby ste rozdielne povrchy neposkodili pouzitim nespravneho
Cistiaceho prostriedku, dodrziavajte Udaje uvedené v tabulke.
Nepouzivajte
ostré alebo abrazivne Cistiace prostriedky,
Cistiace prostriedky s vysokym obsahom alkoholu,
tvrdé abrazivne hubky alebo Cistiace Spongie,
vysokotlakové alebo parné CistiCe.

Upozornenie: Spustite spotrebi¢ s funkciami, ktoré boli pri
zatvoreni nastavené.

Zasuvanie vysuvu filtra
Vysuv filtra chyfte v strede a zasunte.

Upozornenie: Vetranie sa pri zatvoreni vypne, osvetlenie
zostane zapnuté.

Nastavenie ventilatora

Upozornenie: Intenzitu ventilatora vzdy prispésobte aktualnym
podmienkam. Pri silnom tvoreni par zvolte aj vySSi stupen
ventilacie.

Zapnutie

Stlagte tlasidlo D, 2 alebo 3.
Vypnutie

Stla&te tlagidlo .

Osvetlenie
Osvetlenie mdzete zapnut a vypnut nezavisle od vetrania.
Stlagte tlagidlo €.

Nové Gistiace Spongie pred pouzitim dokladne premyte.

Dodrziavajte vSetky pokyny a upozornenia, ktoré su prilozené
k Cistiacim prostriedkom.

Oblast Cistiace prostriedky

Nehrdzavejuca ocel Horuci umyvaci roztok:
Vydistite handriCkou a potom osuste
makkou utierkou.

Plochy z nehrdzavejlicej ocele distite
len v smere vybrusu.

V zakaznickom servise alebo Speciali-
zovanej predajni mozno zakupit Speci-
alne Cistiace prostriedky na
nehrdzavejucu ocel. Prostriedok
naneste v tenkej vrstve méakkou han-
drickou.

Hordci umyvaci roztok:
Vycistite vihkou handri¢kou a potom
osuste méakkou utierkou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
nehrdzavejucu ocel.

Lakované povrchy

Hlinik a plast Cistiaci prostriedok na sklo:
Vycistite méakkou handri€kou.
Sklo Cistiaci prostriedok na sklo:

Vycistite mékkou handri¢kou. Nepouzi-
vajte Skrabky na sklo.
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Oblast
Ovladacie prvky

Cistiace prostriedky

Horuci umyvaci roztok:
Vycistite vihkou handri¢kou a potom
osuste makkou utierkou.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pru-
dom nasledkom vniknutia vihka.

Nebezpedenstvo poSkodenia elektro-
niky vniknutou vihkostou. Ovladacie
prvky nikdy necistite mokrou handri¢-
kou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
nehrdzavejicu ocel.

Cistenie kovového tukového filtra

Tento navod plati pre viac modelov spotrebic¢a. Je preto mozné,
ze sU tu opisané jednotlivé prvky vybavenia, ktoré nebudu
zodpovedat vaSmu spotrebicu.

A Nebezpecenstvo poziaru!

Usadeniny tuku v tukovom filtri sa mdzu zapalit.

Minimalne kazdé 2 mesiace tukovy filter vycistite.

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte bez tukového filtra.

Upozornenia

Nepouzivajte Ziadne agresivne Gistiace prostriedky a ani také,
ktoré obsahuju kyseliny alebo zasady.

Pri gisteni kovovych tukovych filtrov vygistite pomocou vihkej
handri¢ky aj prichytky kovovych tukovych filtrov v spotrebici.

Kovové tukové filtre mézete vygistit v umyvacke riadu alebo
rucne.

Rucné cistenie:

Upozornenie: Pri zvlast silnych znedisteniach moéZete pouzit

Specialne rozpustadlo mastnét. Je mozné ho objednat v on-line
shope.

Namocdte kovoveé tukové filtre do hordceho umyvacieho
roztoku.

Na Cistenie pouzite kefu a potom filtre dobre preplachnite.
Nechajte kovové tukové filtre odkvapkat.

V umyvacke riadu:

Upozornenie: Pri Cisteni v umyvacke riadu méze dojst k
miernemu zafarbeniu. To nema Ziaden vplyv na funkénost
kovovych tukovych filtrov.

Silno znedistené kovové tukové filtre neumyvajte sucasne s
riadom.

Postavte kovové tukové filtre volne do umyvacky riadu.
Kovové tukové filtre nesmu byt zovreté.

Demontaz tukového kovového filtra

1. Otvorte mechanicky zabezpedovaci mechanizmus a vyklopte
tukovy kovovy filter. Pritom druhou rukou chytte tukovy
kovovy filter zdola.

2. Vyberte tukovy kovovy filter z uchytenia.
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Upozornenie: Tuk sa mézZe zbierat dole v tukovom kovovom
filtri. Tukovy kovovy filter drZte vodorovne, aby ste zabranili
odkvapkavaniu tuku.

3. Vycistite tukovy kovovy filter.
4.Po demontazi filtrov spotrebi¢ vo vnutri vydistite.

Montaz tukového kovového filtra
1. Vlozte tukovy kovovy filter.

Pritom druhou rukou chytte tukovy kovovy filter zdola.
2.Dohora ho odklopte a zaistite zabezpedovaci mechanizmus.

Vymena aktivheho uhlikového filtra (len
v cirkulaénom rezime)

Aby sa zabezpecila potrebna miera odlucovania pachov, filter
musi mat pravidelnl udrzbu.

Aktivny uhlikovy filter sa musi vymiefiat minimalne kazdé 4
mesiace.

Upozornenia

Aktivne uhlikové filtre nie su stucastou dodavky. Aktivne
uhlikové filtre najdete u Specializovaného predajcu,
v zakaznickom servise alebo internetovom obchode.

Aktivne uhlikové filtre nemozno distit alebo znova aktivovat.
1. Demontujte tukovy kovovy filter, pozri hore.
2. Aktivny uhlikovy filter vyberte z uchytenia.

3.Novy aktivny uhlikovy filter zatlacte do uchytenia tak, aby
pocutelne zapadol.

/T

4. Namontujte tukovy kovovy filter, pozri hore.



Poruchy, ¢o je nutné robit?

Vzniknuté poruchy mézete ¢asto sami lahko odstranit. Prv nez
zavolate zakaznicky servis, venujte prosim pozornost
nasledujucim pokynom.

A Nebezpecenstvo elektrického vyboja!

Je nebezpelné vykondvat neodborné opravy. Opravy a vymeny
chybnych privodnych kablov smie vykonavat len nélezite
pouceny pracovnik zakaznickeho servisu. Ak je spotrebi¢
poskodeny, vytiahnite zastrCku z elektrickej siete alebo vypnite
prislusny isti¢ v poistkovej skrinke. Obratte sa na odborny
autorizovany servis.

Tabulka poruch

Porucha Mozna pricina Riesenie
Spotrebi¢ Zastréka nie je  Pripojte spotrebi¢ do elek-
nefunguje zasunuta trickej siete
Vypadok elek-  Skontrolujte, ¢i iné kuchyn-
trického prudu  ské spotrebice funguju
Chybna poistka Skontrolujte v poistkovej
skrini, ¢i je poistka spotre-
bi¢a v poriadku
Nefunguje Ziarovky su Vymernte Ziarovky, pozri
osvetlenie. chybné. kapitolu ,Vymena Ziaro-

viek®.

Vymena Ziaroviek

A Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom!!

Pri vymene ziaroviek su kontakty objimky Ziarovky pod napatim.
Pred vymenou vytiahnite zastréku alebo vypnite poistku

v poistkovej skrini.

Dolezité! Pouzivajte len Ziarovky rovnakého typu a s rovnakym
vykonom (pozri objimku na ziarovku alebo typovy Stitok).

Zakaznicky servis

Ak potrebujete spotrebi¢ opravit, je tu pre vas nas zakaznicky
servis. Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sme predisli
zbyto¢nym navstevam technikov.

Pri komunikacii so servisom vzdy uvedte Cislo vyrobku (E-Nr.)
a vyrobné ¢islo (FD-Nr.) vasho spotrebic¢a, aby sme vas mohli
kvalifikovane obsluzit. Typovy §titok s Cislami ndjdete vndtri
spotrebi¢a (demontujte tukovy kovovy filter).

Aby ste v pripade potreby nemuseli dlho hladat, mb6zete sem
vpisat Udaje o vasom spotrebici a telefonne &islo zékaznickeho
servisu.

Cislo vyrobku (E-Nr.) Vyrobné ¢islo (FD-Nr.)

Zakaznicky servis

Majte na pamati, ze navsteva servisného technika nie je

v pripade chybnej obsluhy bezplatna ani po¢as zarucnej lehoty.

Objednavka opravy a porada v pripade poruch

Vymena halogénovych ziaroviek so zavitom

Upozornenia

Pri vymene Ziaroviek neodstranujte plastovy kryt. Pristup
k Ziarovkam je zvnutra, ked demontujete tukovy kovovy filter.

Halogénové Ziarovky sa pri vkladani nesmu chytit za
sklenenu banku. Pri vkladani halogénovych ziaroviek pouzite
Cistu handru.

1. Ziarovku nechajte vychladnut.

2. Demontujte tukovy kovovy filter.

3. Ziarovku vyskrutkujte a vymerite za Ziarovku rovnakého typu.
4.Namontujte tukovy kovovy filter.

5. Zasunte siefovl zastréku, prip. znova zapnite poistku.

Ziarovku vymiefiajte len za Ziarovku rovnakého typu:
Napitie: 240 V

Vykon: max. 28 W

Zavit: E14

Vymena halogénovych ziaroviek

Upozornenie: Pri nasadzovani halogénovych zZiaroviek sa
nesmiete dotykat sklenenej banky. Na uchopenie halogénovej
ziarovky pouzivajte Gistu handricku.

1.Vhodnym nastrojom opatrne odstrante kruzok ziarovky.
2. Ziarovku vytiahnite a nahradte Ziarovkou rovnakého typu.

3.Nasadte kryt Ziarovky.

4.Znova zastréte sietovl zastréku resp. zapnite poistku.
Ziarovku vymiefiajte len za Ziarovku rovnakého typu:
Napitie: 12 V

Vykon: max. 20 W

Patica ziarovky: G4

Kontaktné uUdaje vSetkych krajin najdete v prilozenej zozname
sluzieb zakaznikom.

Spolahnite sa na kompetentnost vyrobcu. Zabezpedite tym, aby
oprava bola vykonana vyskolenymi servisnymi technikmi, ktori
su vybaveni originalnymi nahradnymi dielcami pre vas
spotrebid.

Prislusenstvo pre cirkulaény rezim
(nie je sucastou dodavky)

LZ26000
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	[cs] Návod k použití 3
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	Ö Obsah[cs] Návod k použití
	: Důležitá bezpečnostní upozornění
	Pečlivě si přečtěte tento návod. Jedině tak můžete svůj spotřebič správně a bezpečně používat. Návod k použití a návod k montáži uschovejte pro pozdější použití nebo pro dalšího majitele.
	Bezpečné používání je zaručeno pouze při odborné vestavbě podle návodu k montáži. Technik provádějící instalaci odpovídá za bezvadné fungování na místě instalace.
	Tento spotřebič je určený pouze pro soukromé použití v domácnosti. Spotřebič není určený pro provoz venku. Nenechávejte spotřebič během provozu bez dozoru. Výrobce nenese odpovědnost za škody způsobené nevhodným používáním ...
	Tento spotřebič je určen pro použití do maximální výšky nad mořem 2000 metrů.
	Děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí smějí tento spotřebič používat pouze pod dozorem nebo pokud byly seznámeny s bezpečným používáním spot...
	Děti si nesmí se spotřebičem hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
	Po vybalení spotřebič zkontrolujte. V případě poškození během přepravy spotřebič nezapojujte.
	Tento spotřebič není určený pro provoz s externím časovým spínačem nebo dálkovým ovládáním.
	Nebezpečí udušení!

	Obalový materiál je nebezpečný pro děti. Nikdy nedovolte dětem, aby si hrály s obalovým materiálem.
	Ohrožení života!

	Zpět nasávané spaliny mohou způsobit otravu.
	Pokud spotřebič používáte v provozu na odvětrání současně s uzavřenými spotřebiči paliv, zajistěte vždy dostatečný přívod čistého vzduchu.
	Uzavřené spotřebiče paliv (např. tepelné spotřebiče na plyn, olej, dřevo nebo uhlí, průtokové ohřívače, bojlery) odebírají spalovací vzduch z místnosti, ve které jsou nainstalované, a spaliny odvádějí zařízením pro odvod sp...
	Ve spojení se zapnutým odsavačem par se z kuchyně a sousedních místností odebírá vzduch - bez dostatečného přívodu vzduchu vzniká podtlak. Tím dojde ke zpětnému nasátí jedovatých plynů z komína nebo odtahové šachty do obytnýc...
	■ Proto je vždy nutné zajistit dostatečný přívod vzduchu.
	■ Samotná odtahová šachta nezajistí dodržování hraniční hodnoty.

	Bezpečný provoz je možný pouze tehdy, když podtlak v místnosti instalace spotřebiče paliv nepřekročí 4 Pa (0,04 mbar). Toho lze dosáhnout, pokud může do místnosti proudit vzduch, potřebný pro spalování, neuzavíratelnými otvory, n...
	V každém případě se poraďte s kominickým mistrem, který může posoudit celkový systém větrání domu a navrhne vám vhodné opatření pro větrání.
	Pokud se odsavač par používá výhradně v cirkulačním provozu, je provoz možný bez omezení.
	Nebezpečí požáru!
	■ Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou vznítit.
	Tukový filtr čistěte minimálně každé 2 měsíce.
	Nikdy spotřebič nepoužívejte bez tukového filtru.
	Nebezpečí požáru!
	■ Usazeniny tuku v tukovém filtru se mohou vznítit. V blízkosti spotřebiče nikdy nepoužívejte otevřený plamen (např. flambování). Spotřebič se smí v blízkosti zařízení na pevná paliva (např. dřevo nebo uhlí) instalovat pouze ...

	Nebezpečí požáru!
	■ Horký olej a tuk se rychle vznítí. Horký olej a tuk nikdy nenechávejte bez dozoru. Nikdy nehaste oheň vodou. Vypněte varnou zónu. Plameny opatrně uduste pokličkou, hasicí deskou a podobně.

	Nebezpečí požáru!
	■ Plynové varné zóny bez nádoby vyvíjejí za provozu velké teplo. Může dojít k poškození nebo vznícení odsavače par, umístěného nad nimi. Plynové varné zóny používejte pouze, když jsou na nich nádoby.

	Nebezpečí požáru!
	■ Při současném provozu několika plynových varných zón vzniká velké teplo. Odsavač par umístěný nad nimi se může poškodit nebo vznítit. Dvě plynové varné zóny nikdy nepoužívejte současně s největším plamenem déle než 1...


	Nebezpečí popálení!

	Přístupné součásti jsou při provozu horké. Nikdy se nedotýkejte horkých součástí. Udržujte děti mimo dosah spotřebiče.
	Nebezpečí úrazu!
	■ Součásti uvnitř spotřebiče mohou mít ostré hrany. Noste ochranné rukavice.
	Nebezpečí úrazu!
	■ Předměty, postavené na spotřebiči, mohou spadnout. Nestavte na spotřebič žádné předměty.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Neodborné opravy jsou nebezpečné. Opravy spotřebiče a výměnu poškozených přívodních vedení smí provádět výhradně technik zákaznického servisu vyškolený naší společností. Pokud je spotřebič vadný, vytáhněte síťovou...

	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Pokud by do spotřebiče vnikla vlhkost, může to mít za následek úraz elektrickým proudem. Nepoužívejte vysokotlaký ani parní čistič.

	Příčiny poškození
	Pozor!




	Ochrana životního prostředí
	Úspora energie
	Ekologická likvidace

	Druhy provozu
	Provoz na odvětrání
	Upozornění

	Režim cirkulace
	Upozornění


	Ovládání přístroje
	Upozornění
	Ovládací panel
	Výsuv filtru
	Upozornění
	Upozornění

	Nastavení ventilátoru
	Upozornění

	Osvětlení

	Čištění a údržba
	: Nebezpečí popálení!
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	: Nebezpečí úrazu!
	Čisticí prostředky
	Čistění kovových tukových filtrů
	: Nebezpečí požáru!
	Upozornění
	Ručně:
	Upozornění
	V myčce nádobí:
	Upozornění

	Demontáž kovového tukového filtru
	1. Odjistěte aretaci a kovový tukový filtr vyklopte dolů. Při tom přidržte kovový tukový filtr zespodu druhou rukou.
	2. Vyjměte kovový tukový filtr z držáku.
	Upozornění
	3. Kovový tukový filtr vyčistěte.
	4. Po demontáži filtrů vyčistěte vnitřek spotřebiče.


	Montáž kovového tukového filtru
	1. Nasaďte kovový tukový filtr.
	2. Kovový tukový filtr přiklopte nahoru a zajistěte aretaci.


	Výměna filtrů s aktivním uhlím (jen při režimu cirkulace vzduchu)
	Upozornění
	1. Demontujte kovové tukové filtry, viz výše.
	2. Staré aktivní uhlíkové filtry stáhněte z držáku.
	3. Na držák nasaďte nové aktivní uhlíkové filtry tak, aby slyšitelně zaskočily.
	4. Namontujte kovové tukové filtry, viz výše.


	Co dělat v případě poruchy?
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Tabulka závad
	Výměna žárovek
	: Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Výměna halogenových žárovek se šroubovací paticí
	Upozornění
	1. Nechte žárovku vychladnout.
	2. Demontujte kovové tukové filtry.
	3. Vyšroubujte žárovku a vyměňte ji za žárovku stejného typu.
	4. Namontujte kovové tukové filtry.
	5. Zapojte síťovou zástrčku do zásuvky, resp. znovu zapněte pojistku.

	Výměna halogenových žárovek
	Upozornění
	1. Pomocí vhodného nářadí opatrně odstraňte kroužek žárovky.
	2. Vytáhněte žárovku a nahraďte ji stejným typem.
	3. Nasaďte kryt žárovky.
	4. Zapojte síťovou zástrčku, příp. znovu zapněte jistič.




	Zákaznický servis
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách
	Příslušenství pro provoz cirkulace vzduchu

	ï Obsah[sk] Návod na používanie
	: Dôležité bezpečnostné pokyny
	Tento návod si starostlivo prečítajte. Len potom môžete spotrebič obsluhovať bezpečne a správne. Návod na používanie a montážny návod si odložte na neskoršie použitie alebo pre nasledujúceho vlastníka spotrebiča.
	Len pri odbornej montáži zodpovedajúcej tomuto montážnemu návodu je zaručená bezpečnosť pri používaní. Inštalatér je zodpovedný za bezchybné fungovanie na mieste inštalácie.
	Tento spotrebič je určený len na používanie v domácnosti. Spotrebič nie je určený na prevádzku v exteriéri. Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru. Výrobca neručí za škody spôsobené nevhodným používaním alebo nespr...
	Tento spotrebič je určený na použitie maximálne do výšky 2 000 metrov nad morom.
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Po vybalení spotrebič preskúšajte. Pokiaľ vznikli škody pri transporte, spotrebič nepripájajte.
	Tento spotrebič nie je určený na prevádzku s externými spínacími hodinami alebo diaľkovým ovládaním.
	Nebezpečenstvo udusenia!

	Obalový materiál predstavuje nebezpečenstvo pre deti. Nikdy nenechajte deti hrať sa s obalovým materiálom.
	Ohrozenie života!

	Spätne nasávané dymové plyny môžu spôsobiť otravu.
	Keď sa spotrebič používa v režime s odvodom vzduchu súčasne s ohniskom závislým od vetrania miestnosti, postarajte sa vždy o dostatočný prívod vzduchu.
	Ohniská závislé od vetrania miestnosti (napr. vyhrievacie prístroje na plyn, olej, drevo alebo uhlie, prietokové ohrievače, ohrievače vody) odoberajú dymové plyny z miestnosti, kde sú nainštalované a odvádzajú ich odsávacím zariadení...
	V súvislosti so zapnutým odsávačom pár sa z kuchyne a susedných miestností odoberá vzduch – bez dostatočného prívodu vzduchu vzniká podtlak. Toxické plyny sa z komína alebo odťahovej šachty nasávajú naspäť do obytných priestorov.
	■ Preto je potrebné zabezpečiť dostatočný prívod vzduchu.
	■ V stene zabudovaná vetracia mriežka na prívod a odvod vzduchu samotná nezabezpečí dodržiavanie hraničných hodnôt.

	Bezpečná prevádzka je možná len vtedy, keď podtlak v miestnosti inštalácie ohniska neprekročí 4 Pa (0,04 mbar). Uvedené možno dosiahnuť, keď vzduch potrebný na spaľovanie môže prúdiť cez neuzatvárateľné otvory, napr. v dverách...
	V každom prípade sa poraďte s príslušným kominárskym majstrom, ktorý dokáže posúdiť celú vetraciu sústavu domu a navrhne vám vhodné opatrenie na zabezpečenie ventilácie.
	Ak sa odsávač pár používa výlučne v cirkulačnom režime, prevádzka je možná bez obmedzenia.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Usadeniny tuku v tukovom filtri sa môžu zapáliť.
	Minimálne každé 2 mesiace tukový filter vyčistite.
	Spotrebič nikdy nepoužívajte bez tukového filtra.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Usadeniny tuku v tukovom filtri sa môžu zapáliť. V blízkosti spotrebiča nikdy nepracujte s otvoreným ohňom (napr. flambovanie). Spotrebič sa smie nainštalovať v blízkosti ohniska na pevné palivo (napr. drevo alebo uhlie) len vtedy, k...

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Horúci olej a tuk sa môžu rýchlo vznietiť. Horúci olej a tuk nikdy nenechávajte bez dozoru. Oheň nikdy nehaste vodou. Vypnite varnú zónu. Plameň opatrene zahaste pokrievkou, hasiacou dekou alebo podobne.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Plynové varné zóny bez položenej varnej nádoby vydávajú pri prevádzke veľké teplo. Vetrací spotrebič umiestnený nad nimi sa môže poškodiť alebo vznietiť. Plynové varné zóny prevádzkujte s položenou varnou nádobou.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Pri súčasnej prevádzke viacerých plynových varných zón vzniká veľké teplo. Vetrací spotrebič umiestnený nad nimi sa môže poškodiť alebo vznietiť. Nikdy neprevádzkujte súčasne dve varné zóny s veľkým plameňom dlhšie ako ...


	Nebezpečenstvo popálenia!

	Prístupné časti sa počas prevádzky rozhorúčia. Nikdy sa nedotýkajte horúcich častí. Deti držte v bezpečnej vzdialenosti.
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Súčiastky vo vnútri spotrebiča môžu mať ostré hrany. Používajte ochranné rukavice.
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Predmety položené na spotrebiči môžu spadnúť. Na spotrebič nedávajte žiadne predmety.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Vadný spotřebič může způsobit úraz elektrickým proudem. Vadný spotřebič nikdy nezapínejte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky nebo vypněte pojistku v pojistkové skříňce. Zavolejte servis.
	Nebezpečenstvo elektrického výboja!
	■ Je nebezpečné vykonávať neodborné opravy. Opravy a výmeny chybných prívodných káblov smie vykonávať len náležite poučený pracovník zákazníckeho servisu. Ak je spotrebič poškodený, vytiahnite zástrčku z elektrickej siete al...

	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Pokiaľ by do spotrebiča vnikla vlhkosť, mohlo by to mať za následok úraz elektrickým prúdom. Nepoužívajte vysokotlakový ani parný čistič.

	Príčiny škôd
	Pozor!




	Ochrana životného prostredia
	Úspora energie
	Likvidácia v súlade s predpismi na ochranou životného prostredia

	Druhy prevádzky
	Režim s odvodom vzduchu
	Upozornenie

	Prevádzka s cirkuláciou vzduchu
	Upozornenie


	Používanie spotrebiča
	Upozornenie
	Ovládací panel
	Výsuv filtra
	Upozornenie
	Upozornenie

	Nastavenie ventilátora
	Upozornenie

	Osvetlenie

	Čistenie a údržba
	: Nebezpečenstvo popálenia!
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	: Nebezpečenstvo poranenia!
	Čistiace prostriedky
	Čistenie kovového tukového filtra
	: Nebezpečenstvo požiaru!
	Upozornenia
	Ručné čistenie:
	Upozornenie
	V umývačke riadu:
	Upozornenie

	Demontáž tukového kovového filtra
	1. Otvorte mechanický zabezpečovací mechanizmus a vyklopte tukový kovový filter. Pritom druhou rukou chyťte tukový kovový filter zdola.
	2. Vyberte tukový kovový filter z uchytenia.
	Upozornenie
	3. Vyčistite tukový kovový filter.
	4. Po demontáži filtrov spotrebič vo vnútri vyčistite.


	Montáž tukového kovového filtra
	1. Vložte tukový kovový filter.
	2. Dohora ho odklopte a zaistite zabezpečovací mechanizmus.


	Výmena aktívneho uhlíkového filtra (len v cirkulačnom režime)
	Upozornenia
	1. Demontujte tukový kovový filter, pozri hore.
	2. Aktívny uhlíkový filter vyberte z uchytenia.
	3. Nový aktívny uhlíkový filter zatlačte do uchytenia tak, aby počuteľne zapadol.
	4. Namontujte tukový kovový filter, pozri hore.


	Poruchy, čo je nutné robiť?
	: Nebezpečenstvo elektrického výboja!
	Tabuľka porúch
	Výmena žiaroviek
	: Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!!
	Výmena halogénových žiaroviek so závitom
	Upozornenia
	1. Žiarovku nechajte vychladnúť.
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